med nogami. Zdi se ji, da se bodo
noge odlocile od tal in da bo omah-
nila v praznino.

To so slabi pogoji za posnemanje
muh. Vendar, ée pogumno posku-
si... Vsaj poskusilahko. Kadar mu-
he hodijo po zidu, se ne posluZujejo
svojih kril, ampa le rok in nog. Res,
da jih imajo tri pare. Ampak prstov
pa le nimajo. Ce bi Urska posku-
silal...

Urska poskusi. Dvigne svojo
dolgo noéno srajcko in, stojeda v
postelji, z dlanmi oprtimi ob steno,
dvigne nogo, se privzdigne s tezavo,
pade. Brez dvoma zato, ker nima
opore. Ce bi poskusila v kotu, &e
bi se oprla na eno steno in splezala
po drugi navzgor... Hitro oporo!
Na vzglavje postavi stol, na stol
prucko, na prucko blazino. Morda
mora8 biti v izvestni viSini, da lah-
ko leze$S po steni. Morda postanes
potem laZja.

Urska se trepetaje poZene, z no-
Zico se udari ob stol. Stavba ni
bogve kako trdna, kdo se meni za
to. Cuti, da se ji bo posredilo. Na
vrhu je. Opre se na steno, vpre no-
g0, se nasloni z dlanmi, se poZene,

Oskar Hudales

leze kakor muhe. Kdo ve? Morda
bo celo zletela! Strbunk! HiSa se
podira, stol zleti semkaj, prucka
tjakaj, svetiljka se razbije, Urska

strmoglavi na tla in vidi vse zvezde.
Kaj ji je pognalo na ¢elu? Veliko
je kakor jajce! Kaj ima na kolenu?
Rdece je. Plane v jok.

Koraki, Sum! Kako naj prizna, da
je hotela posnemati muhe, umaza-
ne, neumne muhe. UrsSka je prepri-
¢ana, da se ji muhe smejejo in se ji
bodo smejale vekomaj!

Po P.in V.Margueritteu — P.Ks.

Kaj je povedal bofer Mafjaz

Afrika — nekdaj

Skoraj vse pocitnice sva bila z doma,
Franéek pri stricu v Ljubljani, jaz pri teti
v Mariboru. Prav dobro se nama je godilo.
Mnogo zanimivega sva dozivela in boter
Matjaz naju je moral nekaj velerov potr-
pezljivo poslusati, da sva mu povedala vse
poditniske dozivljaje. Kar kosala sva se, ka-
teri je videl ali slisal kaj bolj zanimivega.

»Jaz«, je dejal Franiek in se bahato
vzravnal, »jaz sem v Ljubljani videl za-
morca, da ves! Kola Ayay mu je ime in
Se inzenir je povrhuc,

»Prava reél« sem ga malomarno zavr-
nil. »Ali misli§, da v Mariboru ni bilo no-
benega zamorca? Tudi tam smo imeli ene-
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ga. Ta sicer ni bil inZenir, ker to je danes
ze itak vsak deseti &lovek. On je boksar in
se imenuje Tom Sayer. Tako imenitno je
boksnil nasprotnika, kakor bom jaz tebe,
&e se mislis Se dolgo repenéiti nad menoj«.

»Mirl« je boter krepko posegel v na-
jino pri¢kanje. »Komaj sta nekaj dni sku-
paj, Zze se zopet prepirata. Vidi se, da sta
se vsak svojemu zamorcu dovolj ¢udila,
ker sta ga videla sredi samih belcev. Go-
tovo bi vaju zamorci toliko ne zanimali, e
bi jih videla v njihovi pravi domovini. To
menda vesta, kje je domovina zamorcev.«

»V Afriki vendar!« sva vzkliknila ne-
koliko uZaljena, da ima boter take slabe
misli o najini uéenosti.
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»In v severni Ameriki,«
boter.

»Ohol« sem se drznil podvomiti. »Ko-
likor jaz vem, prebivajo v severni Ameriki
samo Indijanci in evropski priseljenci. Za-
morce so menda s posto poslali tja.«

»S precej zalostno posto, dal« je odvr-
nil stric. »Cudno se mi zdi, da kljub vsej
udenosti o tem ni¢ ne ves.«

Osramoden sem moléal na veliko Frang-
kovo veselje, boter pa je nadaljeval:

»Radoveden sem, kaksne pojme imata
sploh o Afriki. Najprej mi bosta povedala,
kako si predstavljata &rni kontinent, potem
vama bom jaz natodil distega vina.«

je pristavil

Sola pod palmami

»Jaz Z%e vem, kak3na je Adfrika« je
pri¢el Frandek z zaredimi oémi. »Tam so
siroke, neskonéne stepe, nad njimi jekleno-
modro nebo. Zemlja je rdelkasta, porasde-
na s temnozeleno travo. Trava kamor po-
gleda oko. Le tu in tam moli iz te vesoljne
trate skrivljena akacija, ali pa &epi sredi
stepe kup stozéastih zamorskih koé& kakor
jata prepladenih jerebic. Med njimi se spre-
hajajo v cunje, predpasnike in koZe oble-
¢eni domadini ¢okoladne barve, oborozeni
s sulicami in loki. Pred kcéami sede zane-
marjene zamorke in v taktu drobe Zito v
okornih moZnarjih. Za vasjo se pasejo suhe
koze in mr3ave kokosi, v travi se valjajo
sestradani psi. Dan za dnem se potniku
pojavljajo take slike. Le vé&asih je treba
preéolnariti spenjeno reko, ali pa sredas
éredo divjadine, antilop, gazel in Zirafe.

Boter je samo pokimal in mi velel, naj
Se jaz povem, kako si predstavljam Afriko.

»Kadar &itam kako zgodbo, ki se godi
v tej &rni zemljini,« sem povzel besedo,
»vedno so mi pred ofmi ogromni prago-
zdovi. V njih rastejo drevesni velikani,
visoki po 50, 60, celo 70 metrov. Drevje
raste na rjavkasto rdeéem moégvirju in je
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prepleteno z najbujnejie cvetodimi ovijal-
kami. Na razseznih jasah sredi pragozdov
bivajo v bornih vaseh ljudozrci. Na vrtovih
goje sladke banane, Trume opic in pisanih
ptic se gugljejo po drevju. Krvoloéne zveri
in strupene ZuZelke preZe na potnika, ki si
s trudom utira pot med strasno gostavo.
Viasih prereze gozd kakor ogromen noz
mirno se valeé veletok. V njegovih valovih
se valjajo posastni vodni konji in poZresni
krokodili. Na razseznih veletokovih brego-
vih, posutih s finim peskom, postcpajo stor-
klje in druge vodne ptice, ali pa se tam
poliva z vodo &reda debelokoZnih slonov.«

»Oba imata prav,« je pripomnil boter, ko
sem konéal. »Afrika je taka, kakor jo je
opisal Franéek, a tudi ‘taka, kakor si jo
predstavljag ti. Le nedesa nista oba omeni-
la. Niti besedice nista rekla o afrigki kul-
turi. Ni¢ se ne smehljajta! Tudi Afrika
ima svojo kulturo, kakor vsaka druga zem-
ljina. Vsaj imela jo je. Ne smeta pa misliti,
da govorim o oni kulturi, ki so jo v Afriko
zanesli Evropci. Nikakor ne! Vidita, to je
zelo zanimiva ref. Se ni sto let, ko si je
vsak Evropec predstavljal Afriko tako,
kakor vidva. Vsi so videli v njej brezupno
deZelo, zastrupljeno z mrzlico, dezelo pusto-
lovcev in misijonarjev. Nje prebivavei so
se smatrali za barbare, suZenjsko ljudstvo.
Ce so Evropci kje v Sudanu naleteli na
velika &érnska mesta s stotisoéi prebivavci,
spretnimi, dobro obleéenimi obrtniki, so to
pripisovali vplivu Arabcev. Sele mnogo po-
zneje se je upalo v osréje Afrike nekaj ju-
naskih raziskovavcev, ki so ovrgli to zmoto.

Pred mnogimi stoletji so se v Gvinej-
skem zalivu zasidrale prve evropske ladje.
Ko so se mornarji izkrcali v Veidi, so od
zaudenja Siroko strmeli. Vsa deZela je bila
preprezena s Sirokimi, ravnimi cestami, ob-
danimi z drevoredi palm in drugega drevja.
Dneve in dneve so lahko potovali, povsod
so videli razsezna, skrbno obdelana polja,
oblagila, ki so si jih bili sami stkali. In
kaksno je 3ele bilo tedaj nekoliko juZneje
v Kongu! Velike in mogoé&ne, dobro urejene
drzave, kojih prebivavcei so se oblaéili v
svilo in barzun. Obrtnistvo je bilo razvito
do najviije stopnje. Kultura vsepovsod! —
Ravno tako je bilo tedaj Zivljenje na
vzhodni obali, v Mozambiku. Pomorséaki
iz 15. do 17. stoletja pripovedujejo, da je
v tistih &asih cvetela ta kultura v vsej Afri-
ki juzno od pasa saharskih pusav. V nem-
$kih mestih Dresden in Ulm hranijo iz tiste
dobe razliéno posodo, orodje, orozje in
nakit; vse to je tako okusno in umetnisko
izdelano iz kovine ali slonove kosti, da se



ti izdelki lahko kosajo z evropskimi iste
vrste in istega ¢asa. Tam so shranjena tudi
afriska oblaéila. Sijajen barZun so tkali iz
najneznejSih listnih delov neke vrste ba-
nan. Bles&ege, nezno, mehko in voljno »svi-
leno« blago so Zamorci izdelovali iz nitk
palminih listov.

’ Dandanes tega ni vec.

Vso to krasoto so nadomestili izdelki
evropske industrije, ni¢vredno bazarsko
blago.

Afrigke kulture ni veé. Roko v roki sta
jo uni&ili Amerika in Evropa. To se éudno
slisi, kaj ne? Mi, Evropci, najkulturnejse
pleme sveta, da bi bili zmoZni takega su-
rovega razdiralnega pocdetja? In vendar je
to bridka resnica.

V tedaj na novo odkrito Ameriko so
vrele trume evropskih priseljencev. Novi
svet je ponujal vsega v izobilju. Plodne rav-
nine in rud bogate gore so kar krilale po
obdelovanju in izkorii¢anju. Toda — de-

Manica
Skopusni brafje

Imel je oce tri sinove,
ze v Zivljenju razdelil vse
je. Zase je obdrzal samo
Ko je bil ofe na smrtni
rekel sinovom:

»Vse drugo sem vam Ze razdelil,
zdaj pa, ko mi je umreti, vam izro¢am
tudi starega osla. To je moja posled-
nja zapu$fina za vas vse. Bodite usmi-
ljeni z zivaljo in dobro jo krmite!l«

katerim je
svoje imet-
enega osla.
postelji, je

Po ocetovi smrti so se sinovi do-
menili, da bode skrbeli za osla zapo-
red vsak po en dan. In res, prvi dan
ga je vzel starejsi brat. Takoj zjutraj
ga je zapregel v tezko delo in ga mu-
¢il vse do trde noci. Namesto da bi
mu dal jesti, je rekel:

»Hej, oslicek! Pri meni si delal,
odpofil in najedel se bo§ pa Ze jutri
pri bratulc

Drugo jutro je vzel osla srednji
brat, ki si je mislil:

»Véeraj je osla krmil starejs$i brat,
a jutri ga bo nakrmil najmlajsi. Torej
bo Ze vzdrzal en dan brez hrane.«

lavcev je bilo premalo. Tedaj so se »kul-
turni« Evropci spomnili na Afriko in njene
érne prebivavce. Crnec je rojen zasuznja...
Nad sonéno Afriko so prisli usodni dnevi.
Evropski osvojevavei se z ognjem in mecem
razdirali afrika mesta in vasi, ropali, raz-
bijali, uni&evali, stotisoée Afri¢éanov so od-
peljali v suZnost na plantaze v Ameriko,
kjer so v neiuvenem trpljenju pridelovali
svojim okrutnim gospodarjem kavo, slad-
korni trs in bombaZ.«

»Sedaj ve§,« se je obrnil boter proti
menij, »s kako Zalostno posto so prisli Za-
morci v Ameriko? Oni so bili tisti, ki so
s svojim suZenjskim delom ustvarili osno-
vo za vsa ona bajna bogastva ameriskih
bogatinov, Afriska kultura, nekdaj tako cve-
toéa, je morala izginiti na raéun newyorgkih
neboti¢nikov. Potomci teh suZnjev Zive Se
danes v Ameriki. Kulturno so se dvignili
na povsem evropsko stopnjo, a so vendar
Se danes drzavljani druge vrste, prepuséeni
preganjanju in izkoridéanju.. .«

In je tudi ta trpin¢il osla s tezkim
delom ves dan, jesti mu pa ni dal niti
betvice.

Tretje jutro pa je ubogi osel romal
k najmlajSemu bratu, ki je bil prav
tako skop in neusmiljen kakor ostala
dva.

»Halo, osli¢,« je zakrical, »gotovo
sta te moja dva brata dobro krmila,
zato bo§ danes pri meni lahko delal
brez jedil«

In tako je tudi najmlaj$i brat spet
mucil sestradanega osla, toda °*vendar
ne ves dan, kajti osel se je na njivi
zgrudil in — poginil.

Skopuh ravna neusmiljeno z ljudmi
in zivalmi, a tudi sam si ne privosci
ni¢, zato Zivljenje skopuha ni vredno
piSkavega oreha. Sicer se pa prevelika
skopost vedno maséuje in pripelje —
ne v blagostanje, nego v nesreco.
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